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SETUP INSTRUCTIONS

1 Insert the mic boom completely into the headset.
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2 Insert receiver into the USB port of your PC. 2

(5] m—
3 Short press to turn ON. 3
Q
\(\
4 (Optional) Download Logitech G HUB software to access 4
advanced features. Download at logitechG.com/ghub —
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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SIZE ADJUSTMENT

1 The earcups can be adjusted up and down.

2 The length of the headband can be adjusted.
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FEATURES
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Size-adjustable earcups

Removable and replaceable mic

USB-C port for charging

ON/OFF button

Reversible and replaceable headband strap
Headband strap adjusting feature
Removable and replaceable earpads
Mute/unmute button

Volume roller
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UNDERSTAND

1 When battery life is below 10%, the audio will beep every
15 min.

2 When battery life is below 2%, the lights will flash red
and the audio will beep every 15 min.

3 When plugging the charging cable, the lights will breath
green 5 times and revert to its previous state.

4 When muting the mic, the lights will flash red and the audio
will beep twice.

5 When unmuting the mic, the lights will flash green and
the audio will beep three times.

6 When using G HUB software, pressing the ON/OFF button
once when the headset is ON will let you know the battery life
remaining.

LOGITECH G HUB SOFTWARE

(Optional) Download Logitech G HUB software to access
advanced features. Download at logitechG.com/GHUB.

Logitech G HUB software lets you customize many features,
including:

e Enable/disable DTS Headset:X 2.0 Surround Sound
e Enable/disable Blue VO!CE mic enhancement

e Adjust EQ settings

e Sidetone

e Lighting

e Mute button assignment

SPARE PARTS

You can find replacement parts at logitechG.com
in selected regions, including:

Headband strap

Earpads
e Mic
Cable

Receiver

RECYCLING

We encourage you to resell or donate working products.
Otherwise, batteries, electronic and electrical equipment
should not be disposed of with household waste.

Wherever possible, they should be segregated and brought

to an appropriate collection point to enable recycling and avoid
potential impacts on the environment and human health.

For more information, contact your local authorities or place
of purchase, or visit www.logitech.com/recycling
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BATTERY REMOVAL FOR RECYCLING

QUESTIONS?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling

8 ENGLISH



SETUP-ANWEISUNGEN

1 Setzen Sie den Mikrofonarm vollstdndig in das Headset ein. 1
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2 SchlieBen Sie den Empfénger am USB-Anschluss des PC an. 2

(5] m—
3 Kurz dricken zum Einschalten. 3
Q
\(\
4 (Optional) Fir erweiterte Funktionen die Logitech G HUB
Software herunterladen. Download unter logitechG.com/ghub —
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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GROSSENANPASSUNG

1 Die Hérmuscheln kénnen nach oben oder unten versetzt 1
werden.

2 Die Lange des Kopfbligels kann verstellt werden.
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FUNKTIONEN

GroBenverstellbare Hormuscheln

Abnehmbares und austauschbares Mikrofon
USB-Anschluss zum Laden

Ein-/Ausschalter

Umkehrbarer und austauschbarer Kopfblgelriemen
Funktion zum Verstellen des Kopfbligelriemens

Abnehmbare und austauschbare Ohrpolster
Taste zum Stummschalten/Aufheben der Stummschaltung)

O 00 N O U1 A BN -

Lautstdrkeregler
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VERSTEHEN

1 Wenn der Akkustand unter 10 % fallt, wird alle 15 Minuten
ein Audiosignal ausgegeben.

2 Wenn der Akkustand unter 2 % fdallt, blinken die Leuchten rot
und alle 15 Minuten wird ein Audiosignal ausgegeben.

3 Beim AnschlieBen des Ladekabels blinken die Leuchten
funfmal mit Atemeffekt griin und der Ausgangszustand wird
wiederhergestellt.

4 Beim Stummschalten des Mikrofons blinken die Leuchten rot
und es werden zwei Signalténe ausgegeben.

5 Beim Aufheben der Stummschaltung des Mikrofons blinken

die Leuchten griin und es werden drei Signalténe ausgegeben.

6 Wenn Sie die G HUB Software verwenden, kédnnen Sie durch
einmaliges Driicken der Ein-/Aus-Taste, wdhrend das Headset
eingeschaltet ist, die verbleibende Akkulaufzeit anzeigen.

LOGITECH G HUB SOFTWARE

(Optional) Fir erweiterte Funktionen die Logitech G HUB

Software herunterladen. Download unter logitechG.com/GHUB.

Mit der Logitech G HUB Software kénnen Sie viele Funktionen
anpassen, darunter:

e DTS Headset:X 2.0-Surround-Sound aktivieren/deaktivieren

Blue VO!CE Mikrofonverstdrkung aktivieren/deaktivieren

EQ-Einstellungen anpassen

Nebengerdusche

Beleuchtung

e Stummschaltungstaste zuweisen

ERSATZTEILE

Ersatzteile finden Sie auf logitechG.com in ausgewdhlten
Regionen, darunter:

Kopfblgelriemen

Ohrpolster
Mikrofon
Kabel

Empfdnger

RECYCLING

Wir empfehlen Ihnen, noch funktionierende Produkte
weiterzuverkaufen oder zu spenden. Andernfalls dirfen Batterien
sowie elektrische und elektronische Gerdte nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden. Wo immer maéglich sollten solche
Gerdte separat bei einer geeigneten Sammelstelle abgeliefert
werden, um fachgerechtes Recycling zu gewdhrleisten und
mogliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Weitere Informationen erhalten

Sie von lhrer értlichen Behérde bzw. Verkaufsstelle oder unter
www.logitech.com/recycling
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AKKUENTNAHME ZUM RECYCLING

ES GIBT FRAGEN?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1 Insérez complétement la tige du micro dans le casque.
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2 Insérez le récepteur dans le port USB de votre PC. 2

E ﬁ
3 Appuyez brievement pour mettre le casque sous tension. 3
N
\(\
4 (Facultatif) Téléchargez le logiciel Logitech G HUB pour 4
accéder a des fonctionnalités avancées. Téléchargez-le sur — 3
logitechG.com/ghub
° ——

logitechG.com/ghub
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REGLAGE DE LA TAILLE

1 Les oreillettes peuvent étre ajustées de haut en bas.

2 La longueur du bandeau peut étre ajustée.
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CARACTERISTIQUES
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Taille des oreillettes ajustable

Micro amovible et remplagable

Port USB-C pour le chargement

Bouton Marche/Arrét

Sangle du bandeau réversible et remplacable
Fonction de réglage de la sangle du bandeau
Oreillettes amovibles et remplagables
Bouton Activer/désactiver la sourdine
Molette de volume
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INFORMATIONS

1 Lorsque la durée de vie de la batterie est inférieure a 10%,
l'audio émet un signal sonore toutes les 15 minutes.

2 Lorsque la durée de vie de la batterie est inférieure a 2%,
les témoins lumineux clignotent en rouge et l'audio émet
un signal sonore toutes les 15 min.

3 Lorsque vous branchez le cable de charge, les témoins lumineux
clignotent en vert 5 fois avant de revenir a I'état précédent.

4 Lors de la mise en sourdine du micro, les témoins lumineux
clignotent en rouge et l'audio émet deux signaux sonores.

5 Lors de la désactivation de la sourdine du micro, les témoins
lumineux clignotent en vert et I'audio émet trois signaux
sonores.

6 Lorsque vous utilisez le logiciel G HUB, appuyez une fois
sur le bouton ON/OFF lorsque le casque est allumé pour
vous informer de la durée de vie restante de la batterie.

LOGICIEL LOGITECH G HUB

(Facultatif) Téléchargez le logiciel Logitech G HUB pour
accéder a des fonctionnalités avancées. Téléchargez-le sur
logitechG.com/GHUB.

Le logiciel Logitech G HUB vous permet de personnaliser
de nombreuses fonctionnalités, notamment:
e Lactivation/la désactivation du son surround DTS Headset:X 2.0

e Lactivation/la désactivation de I'amélioration du micro
Blue VO!CE

o Le réglage des paramétres de I'égaliseur
e Sidetone

e Eclairage

e L'affectation du bouton Sourdine

PIECES DE RECHANGE

Vous pouvez trouver des piéces de rechange sur logitechG.com
dans des régions sélectionnées, notamment:

e La sangle du bandeau
e Les oreillettes
e Le micro

e Cdble

e Récepteur

RECYCLAGE

Nous vous encourageons a revendre ou a donner les produits
fonctionnels. Les piles ainsi que I'équipement électronique et
électrique ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
Dans la mesure du possible, ils doivent étre triés et déposés
dans un centre de collecte adéquat pour permettre leur
recyclage et éviter tout impact potentiel sur I'environnement
et la santé humaine. Pour en savoir plus, contactez les
autorités locales ou le point de vente, ou rendez-vous sur le site
www.logitech.com/recycling
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RETRAIT DE LA BATTERIE POUR LE RECYCLAGE

DES QUESTIONS?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE

1 Inserisci il braccio del microfono completamente nella cuffia. 1
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2 Inserisci il ricevitore nella porta USB del tuo PC. 2

E ﬁ
3 Esercita una pressione breve per accendere. 3
Q
\(\
4 (Opzionale) Scarica il software Logitech G HUB per 4
accedere alle funzioni avanzate. Scaricalo all'indirizzo — 3
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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REGOLAZIONE DELLA TAGLIA

1 E possibile regolare i copriorecchie spostandoli verso I'alto
o verso il basso.

2 La lunghezza della fascia per la testa puo essere regolata.
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CARATTERISTICHE

Copriorecchie regolabili

Microfono rimovibile e sostituibile

Porta USB-C di ricarica

Pulsante di accensione/spegnimento

Cinturino della fascia per la testa reversibile e sostituibile

o N A AN A

Dispositivo per la regolazione del cinturino della fascia
per la fascia

Imbottiture rimovibili e sostituibili

® N

Pulsante di disattivazione/attivazione audio

9 Rotellina di regolazione del volume
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INFORMAZIONI UTILI

1 Quando la carica della batteria scende sotto il 10%, la cuffia
emetterda un segnale acustico ogni 15 minuti.

2 Quando la carica della batteria scende sotto il 2%, gli indicatori
luminosi lampeggeranno in rosso e verrd emesso un segnale
acustico ogni 15 minuti.

3 Quando si collega il cavo di ricarica, gli indicatori luminosi
lampeggeranno lentamente inverde 5 volte, quindi torneranno
allo stato precedente.

4 Quando si disattiva il microfono, gli indicatori luminosi
lampeggeranno inrosso e verra emesso un doppio segnale
acustico.

5 Quando si riattiva il microfono, gli indicatori luminosi
lampeggeranno inverde e verrad emesso un triplo segnale
acustico.

6 Se utilizzi il software G HUB, premi una volta il pulsante
di accensione/spegnimento quando la cuffia con microfono
€ accesa per conoscere la durata residua della batteria.

SOFTWARE LOGITECH G HUB

(Opzionale) Scarica il software Logitech G HUB per accedere alle
funzioni avanzate. Scaricalo all'indirizzo logitechG.com/GHUB.

Il software Logitech G HUB consente di personalizzare molte
funzionalitq, tra cui:

e Abilitazione/disabilitazione dell'audio Surround DTS
Headset:X 2.0

Abilitazione/disabilitazione del potenziamento del microfono
Blue VO!CE

Regolazione delle impostazioni EQ

Riverbero
lluminazione

Assegnazione del pulsante di disattivazione audio

PARTI DI RICAMBIO

Puoi trovare le parti di ricambio su logitechG.com in aree
geografiche selezionate, fra cui:

e Cinturino della fascia per la testa
e Imbottiture

e Microfono

e Cavo

e Ricevitore

RICICLO

Ti invitiamo a rivendere o donare i prodotti funzionanti.

In alternativa, le batterie e le apparecchiature elettriche
ed elettroniche non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici. Ove possibile, devono essere separate e portate
a un punto di raccolta appropriato per consentirne il riciclo
ed evitare un potenziale impatto sullambiente e sulla
salute dell'uomo. Per ulteriori informazioni, contatta le
autorita locali o il rivenditore, oppure visita il sito Web
www.logitech.com/recycling
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RIMOZIONE DELLE BATTERIE PER IL RICICLO

HAI DOMANDE?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION

1 Inserta totalmente la varilla del micréfono en los auriculares. 1

27 ESPANOL

G133

Ca




2 Inserta el receptor en el puerto USB del PC. 2

(5] m—
3 Pulsa brevemente para encender los auriculares. 3
Q
\(\
4 (Opcional) Descarga el software Logitech G HUB para 4
acceder a las funciones avanzadas. Descargable desde — 3
logitechG.com/ghub
° ——

logitechG.com/ghub

28 ESPANOL



AJUSTE DE TAMANO

1 Las copas de los auriculares se pueden subir y bajar. 1

2 La longitud de la diadema también es ajustable.
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CARACTERISTICAS
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Copas de auriculares ajustables
Micréfono extraible y sustituible

Puerto USB-C para cable de carga
Botdén de encendido

Cinta de diadema reversible y sustituible
Ajuste de cinta de diadema
Almohadillas extraibles y sustituibles
Botdn de silenciamiento

Control giratorio de volumen
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INDICACIONES VISUALES/AUDITIVAS

1 Cuando la carga de la bateria sea inferior al 10%, se emitird un

pitido cada 15 minutos.

2 Cuando la carga de la bateria sea inferior al 2%, los diodos

emitirdn destellos rojos y se emitird un pitido cada 15 minutos.

3 Al conectar el cable de carga, los diodos realizan un efecto
de respiracion en verde 5 veces y luego recuperardn su estado
anterior.

4 Al silenciar el micréfono, los diodos emitirdn destellos rojos
y se oirdn dos pitidos.

5 Al reactivar el micréofono, los diodos emitirdn destellos verdes
y se oirdn tres pitidos.

6 Con el software G HUB, al pulsar el botén de encendido
una vez cuando los auriculares estdn encendidos se indica
la duracion restante de la bateria.

SOFTWARE LOGITECH G HUB

(Opcional) Descarga el software Logitech G HUB para
acceder a las funciones avanzadas. Descargable desde
logitechG.com/GHUB.

El software Logitech G HUB permite personalizar muchas
funciones:

e Activar/desactivar el sonido envolvente DTS Headset:X 2.0
e Activar/desactivar la mejora de micréfono Blue VO!CE

e Ajustar la configuracién de ecualizador

e Tono lateral

e lluminacion

e Asignar el boton de silenciamiento

31

PIEZAS DE REPUESTO

En logitechG.com encontrards piezas de recambio disponibles
para ciertas regiones:

e Cinta de diadema
e Almohadillas

e Microfono

e Cable

e Receptor

RECICLAJE

Aconsejamos encarecidamente la reventa o donacién de
productos que aun funcionen. En caso de desecharlos, las pilas/
baterias y los equipos eléctricos y electréonicos no se deben
arrojar junto con la basura doméstica. Siempre que sea posible,
deben separarse y llevarse a un punto de recogida pertinente
para permitir el reciclaje y evitar posibles impactos en el medio
ambiente y la salud humana. Para obtener mds informacion,
consulta con las autoridades locales o el punto de comprag,

o visita www.logitech.com/recycling
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EXTRACCION DE LA BATERIA PARA SU RECICLAJE

(PREGUNTAS?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

1 Introduza a haste do microfone completamente
nos auscultadores.
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2 Introduza o receptor na porta USB do computador. 2

T —
3 Prima brevemente para ligar. 3
N
\(\
4 (Opcional) Transfira o software Logitech G HUB para 4
aceder a funcionalidades avancadas. Transfira-o em _ ‘
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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AJUSTE DE TAMANHO

1 Pode ajustar os auriculares para cima e para baixo.

2 Pode ajustar o tamanho da al¢a de cabeca.
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FUNCIONALIDADES
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Auriculares de tamanho ajustavel

Microfone removivel e substituivel

Porta USB-C para carregamento

Botdo Ligar/desligar

Alca reversivel e substituivel

Ajuste da al¢a de cabeca

Almofadas de auscultadores removiveis e substituiveis
Botdo Desactivar/Activar som

Selector de volume
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COMPREENDO

1 Quando a bateria estiver abaixo de 10%, ouvird um sinal
sonoro a cada 15 min.

2 Quando a bateria estiver abaixo de 2%, as luzes piscam
a vermelho e ouvird um sinal sonoro a cada 15 min.

3 Quando ligar o cabo de carregamento, as luzes pulsam a verde
5 vezes e regressam ao estado anterior.

4 Quando desactivar o som do microfone, as luzes piscam
a vermelho e ouvird um sinal sonoro duas vezes.

5 Quando activar o som do microfone, as luzes piscam a verde
e ouvird um sinal sonoro trés vezes.

6 Se utilizar o software G HUB, pode saber o tempo restante
da bateria premindo o botdo LIGAR/DESLIGAR uma vez com
os auscultadores ligados.

SOFTWARE LOGITECH G HUB

(Opcional) Transfira o software Logitech G HUB para aceder
a funcionalidades avancadas. Transfira em logitechG.com/GHUB.

O software Logitech G HUB permite-lhe personalizar muitas
funcionalidades, incluindo:

e Activar/Desactivar DTS Headset:X 2.0 Surround Sound

e Activar/Desactivar optimiza¢do de microfone Blue VOICE
e Ajustar defini¢oes de EQ

e Retorno de voz

e lluminacdo

e Atribuicdo de botdo Desactivar som

PECAS SOBRESSALENTES

Pode encontrar pecas de substituicdo em logitechG.com
em regides seleccionadas, incluindo:

e Alca de cabeca
e Almofadas de auriculares
e Microfone

e Cabo

e Receptor

RECICLAGEM

Incentivamo-lo que revenda ou doe produtos que funcionem.
Caso contrdrio, as pilhas, o equipamento eléctrico e electrénico
ndo devem ser eliminados com os residuos domésticos.

Sempre que possivel, devem ser separados e entregados num
ponto de recolha apropriado para permitir a reciclagem e evitar
possiveis impactos no meio ambiente e na saude humana.

Para obter mais informacodes, contacte as autoridades locais
ou o local de compra, ou visite www.logitech.com/recycling
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REMOGCAO DE BATERIAS PARA RECICLAGEM

PERGUNTAS?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES

1 Steek de microfoonarm volledig in de headset.
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2 Sluit de ontvanger aan op de USB-poort van je pc. 2

(5] m—
3 Kort indrukken om AAN te zetten. 3
Q
\(\
4 (Optioneel) Download de Logitech G HUB-software 4
voor geavanceerde functies. Te downloaden via — 3
LogitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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OP MAAT INSTELLEN

1 De oorstukken zijn in hoogte verstelbaar.

2 De lengte van de hoofdband kan worden aangepast.
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FUNCTIES
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In hoogte verstelbare oorstukken
Verwijderbare en vervangbare microfoon
USB-C-poort voor het opladen
AAN/UIT-knop

Ombkeerbare en vervangbare hoofdband
Instelelement voor hoofdband
Verwijderbare en vervangbare oorkussens
Knop voor Dempen/Dempen opheffen

Volumeroller
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TOELICHTING

1 Wanneer de batterijlevensduur lager is dan 10%, is om de
15 minuten een pieptoon te horen.

2 Wanneer de batterijlevensduur lager is dan 2%, knipperen
de lampjes rood en is om de 15 minuten een pieptoon te horen.

3 Wanneer de oplaadkabel wordt aangesloten, pulseren de
lampjes 5 keer groen en keren dan terug naar de vorige status.

4 Wanneer de microfoon wordt gedempt, knipperen de lampjes
rood en is twee keer een pieptoon te horen.

5 Wanneer de demping van de microfoon wordt opgeheven,
knipperen de lampjes groen en is drie keer een pieptoon
te horen.

6 Door de AAN/UIT-knop bij gebruik van de G HUB-software
één keer in te drukken terwijl de headset op AAN staat,
wordt de resterende batterijlevensduur vermeld.

LOGITECH G HUB-SOFTWARE

(Optioneel) Download de Logitech G HUB-software voor
geavanceerde functies. Te downloaden via logitechG.com/GHUB.

Met de Logitech G HUB-software kunnen veel functies worden
aangepast, zoals:

e DTS Headset:X 2.0 Surround Sound inschakelen/uitschakelen
e Blue VO!CE-microfoonversterking inschakelen/uitschakelen
e EQ-instellingen aanpassen

e Sidetone

e Belichting

e Toewijzing van dempknop

RESERVEONDERDELEN

Vervangende onderdelen vind je op logitechG.com in bepaalde
regio's, waaronder:

e Hoofdband
e Oorkussens
e Microfoon
e Kabel

e Ontvanger

RECYCLING

We moedigen je aan om werkende producten door te verkopen
of te doneren. In alle andere gevallen mogen batterijen en
elektronische en elektrische apparatuur niet worden behandeld
als huishoudelijk afval. Waar moeten ze worden gescheiden en
naar een geschikt inzamelpunt voor recycling worden gebracht
om mogelijke gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid
te voorkomen. Voor meer informatie neemt u contact op met
de gemeente of de winkel waar u het product heeft gekocht,
of gaat u naar www.logitech.com/recycling
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BATTERIJEN VERWIJDEREN VOOR RECYCLING

VRAGEN?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

1 Fér in mikrofonarmen helt i headsetet.
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2 Satt in mottagaren i USB-porten pd datorn. 2

(5] m—
3 Kort tryck for att sla PA. 3
N
%(\
4 (Valfritt) Ladda ner Logitech G HUB-programvaran 4
for dtkomst till avancerade funktioner. Ladda ner pé — 3
logitechG.com/ghub
° ——

logitechG.com/ghub
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STORLEKSJUSTERING

1 Oronkuddarna kan justeras upp och ner.

2 Langden pd bygeln kan justeras.
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FUNKTIONER
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Oronkuddar med justerbar storlek
Avtagbar och utbytbar mikrofon
USB-C-port for laddning
PA/AV-knapp

Vandbart och utbytbart bygelband
Funktion for justering av bygelbandet
Avtagbara och utbytbara éronkuddar
Knapp fér ljud av/ljud pé
Volymkontroll
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INFORMATION

1 Nar batteritiden dr under 10 % kommer ljudet att pipa var
15:e minut.

2 Nar batteritiden dr under 2 % blinkar ljusen rétt och ljudet
piper var 15:e minut.

3 Ndar en laddningssladd kopplas in pulserar ljusen gront
5 gdnger och atergar till sitt tidigare lage.

4 Nar ljudet p& mikrofonen stdngs av blinkar ljuset rétt
och ljudet piper tvé ganger.

5 Nar ljudet pad mikrofonen sldas pé blinkar ljuset grént och ljudet

piper tre ganger.

6 Né&r du anvénder G HUB-programvaran kan du trycka pé
pd/av-knappen en gdng ndr headsetet dr PA for att fa reda
pd kvarvarande batteritid.

LOGITECH G HUB-PROGRAMVARA

(Valfritt) Ladda ner Logitech G HUB-programvaran fér atkomst
till avancerade funktioner. Ladda ner pd logitechG.com/GHUB.

Logitech G HUB-programvara later dig anpassa mdnga
funktioner, inklusive:

e Aktivera/inaktivera DTS-headset: X 2.0-surroundljud
e Aktivera/inaktivera Blue VO!CE-mikroférstdrkning

e Andra EQ-instdliningar

e Biljud

e Belysning

e Tilldelning av ljud av-knapp

RESERVDELAR

Du kan hitta reservdelar pd logitechG.com i utvalda regioner,
inklusive:

e Bygelrem
e Oronkuddar
e Mikrofon

e Sladd

e Mottagare

ATERVINNING

Vi uppmuntrar dig att vidaresdlja eller donera fungerande
produkter. | 6vrigt ska batterier, elektronik och elektronisk
utrustning inte sldngas tillsammans med hushdllsavfall. Dér det
ar mojligt bér de sorteras och tas till en Iadmplig insamlingsplats
for att mojliggora dtervinning och undvika potentiell padverkan
pd miljén och mdnniskors hdlsa. Fér mer information ska

du kontakta lokal myndighet eller inkdpsplatsen eller ga till
www.logitech.com/recycling
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BORTTAGNING AV BATTERI FOR ATERVINNING

FRAGOR?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling

50 SVENSKA



INSTALLATIONSVEJLEDNING

1 Fastger mikrofonarmen korrekt til headsettet.
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2 Scet modtageren i USB-porten p& computeren. 2

(5] m—
3 Tryk kort for at teende. 3
N
\(\
4 (Valgfrit) Download Logitech G HUB-softwaren for 4
at f& adgang til de avancerede funktioner. Download péd — 3
logitechG.com/ghub
° ——

logitechG.com/ghub
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JUSTERING AF STORRELSEN

1 @restykkerne kan justeres op og ned.

2 Hovedbgijlen kan justeres i lcengde.
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FUNKTIONER

1

VO O N O U hWN

Justerbare grestykker

Aftagelig, udskiftelig mikrofon

USB-C-port til opladning

Teend/sluk-knap

Hovedbgjlebdnd der kan vendes om og udskiftes
Funktion til justering af hovedbgjlen

Aftagelige, udskiftelige grepuder

Knap til lyd til/fra

Volumenknappen
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FAKTA

1 Nar batteriniveauet er under 10 %, lyder der et bip hvert
15. minut.

2 Nar batteriniveauet er under 2 %, blinker belysningen radt,
og der lyder et bip hvert 15. minut.

3 Ndar opladningskablet tilsluttes, pulserer belysningen grant
5 gange og vender derefter tilbage til dens tidligere tilstand.

4 Nar lyden slés fra, blinker belysningen radt, og der lyder to bip.

5 Ndr lyden slés til igen, blinker belysningen grent, og der lyder
tre bip.

6 Hyvis du bruger G HUB-software, kan du kontrollere
batteriniveauet ved at trykke en enkelt gang p& TAND/SLUK-
knappen mens headsettet er teendt.

LOGITECH G HUB-SOFTWARE
(Valgfrit) Download Logitech G HUB-softwaren for at f& adgang

til de avancerede funktioner. Download pa logitechG.com/GHUB.

Med Logitech G HUB-softwaren kan du tilpasse mange
funktioner, herunder:

e Aktivere/deaktivere DTS Headset:X 2.0 Surround Sound
e Aktivere/deaktivere Blue VO!CE-mikrofonteknologien

e Justere EQ-indstillinger

e Medhgr

e Belysning

e Konfiguration af lyd til/fra-knappen

RESERVEDELE

Reservedele kan kgbes pd logitechG.com i udvalgte lande
og omrdder og omfatter bl.a.:

Hovedbgijlebdnd

Drepuder
Mikrofon
Kabel

Modtager

GENBRUG

Vi opfordrer vores kunder til at seelge deres brugte produkter
videre eller donere dem vaek. Bemcerk at batterier samt
elektronisk og elektrisk udstyr ikke md bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | det omfang det er muligt ber udstyret
sorteres og afleveres pd en genbrugsstation hvor det kan blive
handteret korrekt og forsvarligt mht. miljget og sundheden.

Du kan f& mere at vide ved at kontakte din kommmune eller

det sted hvor du har kgbt udstyret. Du kan ogsa laese mere pd
www.logitech.com/recycling
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FJERNELSE AF BATTERI TIL GENBRUG

HAR DU SP@RGSMAL?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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KONFIGURERINGSVEILEDNING

1 Sett mikrofonarmen helt inn i headsettet.

57 NORSK

G133

(]




2 Sett mottakeren inn i USB-porten pa PC-en. 2

T —
3 Trykk kort for & sl& den PA. 3
N
\(\
4 (Valgfritt) Last ned Logitech G HUB-programvaren 4
for & f& tilgang til avanserte funksjoner. Last ned fra — 3
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/GHUB
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JUSTERING AV ST@RRELSE

1 @reklokkene kan justeres opp og ned.

2 Lengden pd hodebgylen kan justeres.
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FUNKSJONER

1 @reklokker du kan justere starrelsen pd
2 Avtakbar og utskiftbar mikrofon

3 USB-C port for lading

4 PA/AV-knapp

5 Vendbar og utskiftbar hodebgylerem

6 Justeringsfunksjon for hodebgylerem

7 Avtakbare og utskiftbare greputer
8 Knapp for demp/opphev demping
9 Volumhijul

60 NORSK



PRAKTISK INFO

1 Nar batterilevetiden er under 10 %, hegrer du en pipelyd hvert
15. minutt.

2 Nar batterilevetiden er under 2 %, blinker lampene radt og du
hgrer en pipelyd hvert 15. minutt.

3 Nar du kobler til ladekabelen, blinker lampene grant 5 ganger
(pusteeffekt) fer de gar tilbake til forrige tilstand.

4 Nar du demper mikrofonen, blinker lysene radt, og du hegrer
pipelyden to ganger.

5 Ndar du opphever dempingen, blinker lysene grent, og du herer
pipelyden tre ganger.

6 Nér du bruker G HUB-programvaren, trykker du pé AV/PA-
knappen én gang ndr headsettet er PA for & se gjenveerende
batteritid.

LOGITECH G HUB-PROGRAMVARE

(Valgfritt) Last ned Logitech G HUB-programvaren
for & fa tilgang til avanserte funksjoner. Last ned fra
logitechG.com/GHUB

Med Logitech G HUB-programvaren kan du tilpasse mange
funksjoner, inkludert:

e Aktiver/deaktiver DTS Headset:X 2.0-surroundlyd

e Aktiver/deaktiver forbedring av Blue VO!CE-mikrofonen

e Juster EQ-innstillinger

e Sidetone

e Belysning

e Tilordning av demp-knapp
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RESERVEDELER

Du finner reservedeler pd logitechG.com i utvalgte omrdder,
inkludert:

Hodebgylerem

Dreputer
e Mik
Kabel

Mottaker

RESIRKULERING

Vi oppfordrer deg til & videreselge eller donere arbeidsprodukter.
Batterier og elektronisk og elektriskutstyr skal ikke avhendes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Hvis det er mulig, ber de
kildesorteres og leveres pa en resirkuleringsstasjon for @ unngd
potensiell innvirkning pd miljget og menneskers helse. Hvis du vil
ha mer informasjon, kan du kontakte lokale myndigheter eller
kjgpsstedet eller besskewww.logitech.com/recycling
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FJERNING AV BATTERI FOR RESIRKULERING

HAR DU SP@RSMAL?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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ASENNUSOHJEET

1 Tyénnd mikrofonipuomi kokonaan kuulokemikrofoniin.
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2 Tyénnd vastaanotin tietokoneen USB-porttiin. 2

T —
3 Kytke virta lyhyellé painalluksella. 3
Q
\(\
4 (Valinnainen): Saat lisdominaisuuksia lataamalla Logitech
G HUB -ohjelmiston. Lataa se osoitteesta logitechG.com/ghub —
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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KOON SAATAMINEN

1 Korvakuppeja voi sadtad ylos- tai alaspdin.

2 Pantaosan pituutta voi myo6s sadtad.
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OMINAISUUDET

O 00 N O U1 A BN -

Saddettdavat korvakupit

Irrotettava ja vaihdettava mikrofoni
USB-C-portti lataamiseen

Virtapainike ON/OFF

Kddnnettdva ja vaihdettava pantahihna
Pantahihnan sddtéominaisuus
Irrotettavat ja vaihdettavat korvatyynyt
Mykistys- ja mykistyksen poistopainike
Adnenvoimakkuuden rullaséddin
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TIEDOKSI

1 Kun akkua on alle 10 prosenttia, kuulet dénimerkin 15 minuutin
vdlein.

2 Kun akkua on alle kaksi prosenttia, valot vilkkuvat punaisina
ja kuulet dénimerkin 15 minuutin vdlein.

3 Kun latausjohto liitetddn kuulokemikrofoniin, valot hengittévat
vihreind viidesti ja palaavat sitten edelliseen tilaan.

4 Kun mikrofonia mykistetddn, valot vilkkuvat punaisina
ja kuulet kaksi danimerkkid.

5 Kun mikrofonin mykistysté poistetaan, valot vilkkuvat vihreind
ja kuulet ganimerkin kolmesti.

6 Kun G HUB -ohjelmisto on kdytdssd ja painat virtapainiketta
kerran kuulokemikrofonin ollessa pddlld, néet ja kuulet,
paljonko akkua on jdljella.

LOGITECH G HUB -OHJELMISTO

(Valinnainen): Saat lisGominaisuuksia lataamalla Logitech G HUB
-ohjelmiston. Lataa se osoitteesta logitechG.com/GHUB.

Logitech G HUB -ohjelmistolla voi mukauttaa monia asetuksia,
esimerkiksi seuraavat:

e DTS Headset:X 2.0 -tiladdnen kdyttéonotto ja kdytostd
poistaminen

e Blue VO!CE -mikrofonin lisGtoimintojen kdyttéénotto
ja kdytostd poistaminen

e taajuuskorjausasetusten sddtdminen
e sivuddni
e valaistus
e mykistyspainikkeen mddrittdminen.

VARAOSAT

Varaosia on saatavilla osoitteessa logitechG.com tietyilld alueilla,
mukaan lukien seuraavat osat:

e pantahihna
e korvatyynyt
e mikrofoni

e johto

e vastaanotin.

KIERRATYS

Toimivat tuotteet kannattaa myydda eteenpdin tai

lahjoittaa. Paristoja, akkuja ja elektroniikkaa ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Jos mahdollista, ne tulisi

lajitella erilleen ja viedd asianmukaiseen kerdyspisteeseen
kierratettdavdksi haitallisten ympdristo- ja terveysvaikutusten
vdlttamiseksi. Lisdtietoja saat ottamalla yhteytta

paikallisiin viranomaisiin tai ostopaikkaan tai osoitteesta
www.logitech.com/recycling
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AKUN POISTAMINEN KIERRATYSTA VARTEN

KYSYTTAVAA?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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OAHIIEZ ETKATAXTAZHX

1 Ewcaydyete mARpwC Tov Bpaxiova Tou UKPOPWVOU OTO OET
MIKPOPWVOU-OKOUOTIKWV.
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2 TomoBetrioTe Tov &ékTn 0T BUpPa USB Tou UTTOAOYIOTH. 2

E ﬁ
3 M€ote oTypiaia yia evepyomoinon. 3
N
\(\
4 (MpoaipeTikd) KatefdoTte to Aoyopiko Logitech G HUB yia va 4
QmMOKTAOETE MPpOof3acn o€ oUVOEeTEC AetToupyiec. KatefdoTte to amd — ‘
T dievbuvon logitechG.com/ghub
* ————
logitechG.com/ghub
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MPO>APMOIH METEOOYZX

1 Mmopeite va puBUICETE TO AKOUOTIKA EMAVW Kal KATW.

2 Mnopeite va puBUIOETE TO PAKOC TOU OTNPIYMOTOC KEPANAC.
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XAPAKTHPIZTIKA

AKOUOTIKA € TIPOCAPpOolOUEVO HéyEDOG

MiKpO@wvo e SuvaTOTNTA APAIPECNC KAl AVTIKATACTAONG
OUpa USB-C yia popTion

Kouumi evepyomnoinonc/anevepyomnoinong

A H WU N

lpdvTag otnpiypatog KEQAAG pe Suvatdtnta aAAayrig mMAsUPAC
KAl QVTIKOTAOTOONG

(o)

PUBLIOTIKO TTPOCAPUOYAG IMAVTA OTNEIYUATOG KEPAANG

7 Maéihapdkia yia ta autid pe SuvatdtnTa agaipeong Kal
QVTIKATAOTOONG

8 Kouumi evepyonoinong/amnevepyomnoinong oiyaong
9 Podéha puBoNG évtaong rixou
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KATANOHZH

1 'Otav n 1oxV6 TNG pmatapiag ivat katw amnd to 10%, 6a akoluyeTal
NXNTIKA €ldomoinon KABe 15 Aentd.

2 'Otav n 1oXUG¢ TN pmatapiag eivat KAtw amo 1o 2%, ol QWTEIVEC eVOEIEELS
Ba avafoofrivouv pe KOKKIVO XpwHa Kat Ba akovyeTal NXNTIKA
eldomoinon kdBe 15 Aemtd.

3 Katd tn ouvdeon tou kaAdwdiou eopTIoNg, ot eVOEIKTIKEG Auyvieg Ba
avaf3oofiioouv apyd pe Tpdcivo xpwia 5 popég kat Ba emavérdouv
0TV MPONYOUEVN KATAOTAON.

4 EQv evePYOTIOINOETE TN Giyaon TOU HIKPOPUWVOU, Ol EVOEIKTIKEG
Auxviec 6a avafBoofrioouv Pe KOKKIVO XpwHa Kal Ba akouoTel nXNTIKA
eldomoinon Vo Yopéc.

5 EdAv amevepyomolnoEeTe TN Giyaon TOU PIKPOPWVOU, Ol EVOEIKTIKEC
Auxviec 6a avafoofrioouv e TpAcivo Xpwa Kal 8a akouoTel NXNTIKA
€1domoinon TPEIC POopPEC.

6 'Otav xpnotuoroleite To Aoylopikd G HUB, av maTAoETE To Koupri
ENEPTOMNOIHXHZ/AMENEPIOMNOIHEHZ pia popd 6tav To OeT
MIKpO@WwVoU-akouoTikwv gival ENEPTO, Ba dgite tnv 10x0 TG urmatapiag
TTIOU QTTOMEVEL

NOlZMIKO LOGITECH G HUB

(MpoatpeTikd) Katefaote 1o Moyiopikd Logitech G HUB yia va amokTioeTe
npoof3aon og ocUVOeTeC Aettoupyieg. KateBdote To amod tn dievBuvon
logitechG.com/GHUB.

To Moylopiko Logitech G HUB enttpémnel Tnv mpooappoyr TOAAWY
A&rToupylwy, OMwg givat ol €Ne:

Evepyomoinon/anevepyomnoinon tou Axou surround DTS Headset:X 2.0
Evepyomoinon/anevepyomnoinon tng feAtiwong pikpogpwvou Blue VOICE
Mpooappoyn pubuicewv iIcootaBuioth (EQ)

Hxog pwvig

Dwtiopog

AvTioToixlon AgItoupyiag KOuummoU oiyaong

ANTAAANAKTIKA

Mmopeite va Bpeite avtaAAakTikd otn dievBuvon logitechG.com
O€ EMAEYUEVEC TTEPIOKEC, CUMTTEPINAPBAVOUEVWV TWV EEAC:

o |pdvtag otnpiypaTog KEQANAC
e Ma&i\apdkia auTiwv

e Mikpbépwvo

e KaAwdio

o A¢KTNG

ANAKYKAQzH

> 0G TIPOTEIVOUE va TTOUAATE ) va XapileTe TipoidvTta mou Asitoupyouv
OKOMN. AlAPOPETIKA Ol UITATAPIEG, O NAEKTPOVIKOG KAl O NAEKTPIKOG
€COMAIOPOC OEV TIPETIEL VA ATTOPPITTTOVTAL UE TA OIKIOKA ATTOPPIMpATA.
‘Omou autod gival duvato, Ba mpémel va SlaxwpiovTal Kal va PeTagépovTal
0TO KATAAANAO OnuEio GUANOYNG YIa AVOKUKAWGT, WOTE VA armogeuxBouv
ol mMOavEC EMMTWOELC 0To TIEPIBAANOV Kal TNV avBpwrivi vyeia.

Ma EPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES, EMIKOIVWVNOTE LIE TIC TOTTIKEC APXEC ) TO
onueio ayopdg n emokeOeite tn dievBuvon www.logitech.com/recycling
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AQAIPEZH MIMATAPIAX T'IA ANAKYKAQZH

EXETE EPQTHZEIZ;

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling

74 ENAHNIKA



NOArOTOBKA K PABOTE

1 TonHOCTbIO BCTaBbTE AepKaTeslb MUKPOGDOHa B rapHUTYPY.
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2 BctaBbTe npremHuk B USB-NopT KoMmnbtoTepa. 2

E ﬁ
3 HaxkmuTe BbIKNtoYaTeNb NUTaHKA 1 ObICTPO OTMYCTUTE €rO, 3
4TOObI BKNIOUNTD YCTPOWCTBO.
N
\(\
4 (JononHutenbHo). YTo6bl BOCMONb30BaTbCA AONONHUTENbHBIMM 4
odyHkumamu, Tpebyetca MO Logitech G HUB. Ero Mo»HO 3arpy3uTb — 3
Ha cTpaHuue logitechG.com/ghub hd
* ————
logitechG.com/ghub
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PEMNYJINPOBKA NMOCALKU

1 |-|pl/l HeO6XO,D,I/IMOCTI/I YallKN HayLWUHNKOB MOXXHO pPa3MeCTUTb BblLlle 1
NN HUXKe.

2 [lonb3oBaTesnb MOXET TaK»Ke oTperynmpoBatb AJIMHYy OroJjioBbA.
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OCOBEHHOCTWU

O 00 N O U1 A BN -

Perynupyembie YallKy HayLLIHNKOB.
CbeMHbIN 3aMeHAEMbIN MUKPODOH.
MopTt USB-C gna 3apagku.

KHonKa BK/IOUEHNA 1 BbIKJIOUYEHUA.
CMMMETPUYHOE 3aMEHAEMOE OrOJIOBbE.
CrcTema perynmpoBKy ANINHbBI OFONTOBbA.

CbemHble 3ameHAeMble aM6yLIJIOpr.

KHOMKa OTKIOUYEHUA 1 BKNKOYEHUA MVIKpO(I)OHa.

Perynatop rpomMKocCTm.
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OMNOBELWEHUE N TTIPOBEPKA

1 Mpwn ypoBHe 3apsaaa 6atapen meHblue 10 % B HAYLLUHMKAX Kaxable
15 MUHYT pa3gaeTca 3ByKOBOW CUrHar.

2 TMpwn ypoBHe 3apAga 6atapen MeHblue 2 % CBETOAVNOAHbIE MHAMKATOPDI
MUraloT KPacHbIM, @ B HAYLUHUKAX Kakable 15 MUMHYT pa3faeTca
3BYKOBOW CUrHan.

3 Tpwv nogkntoueHnn Kabena anAa 3apaaky CBETOANOAHbIE NHANKATOPDI
6ynyT nynbcupoBaTb 3es1eHbIM (5 LMKNOB), @ 3aTEM BEPHYTCA
B MPEXKHUI peXnM paboTbl.

4 Tpu oTKNYEHUN MUKPOGDOHA CBETOAMOAHbIE MHANKATOPbI MUraloT
KpacHbIM, @ B HAYLUHMKAX ABaXAbl pa3faeTcaA 3BYKOBOW CUrHar.

5 ﬂpm BKJTIOYEHUN MVIKpOd)OHa CBETOAMNOAHbIE NHOANKATOPbI MUTAtOT
3€J1eHbIM, a B HayLWWHUKaX TOUXAbl Pa3faeTcA 3ByKOBOVI CUrHarn.

6 Mpwu Hannumn MO G HUB nonb3oBaTenb MOXeT NPOBEpPUTb YPOBEHb
3apApa 6atapen. [1na 3Toro Hy>KHO OAVH Pa3 HaXkaTb KHOMKY
BK/TIOYEHMA Y BbIKMIOYEHWSA, KOrAa YCTPOMCTBO BKITIOUEHO.

MO LOGITECH GHUB

(JDononHuTtenbHo). YTobbl BOCMONb30BaTbCA AOMONHUTENBHBIMU
dyHkumamu, Tpebyetca MO Logitech G HUB. Ero Mox<HO 3arpy3uTb
Ha cTpaHuue logitechG.com/GHUB.

MO Logitech G HUB no3sonsaeT ynpaBnaTb paboTon MHOrMX GyHKLMNA,
B TOM uncne:

® BKJIIOYATb 1 OTKJIIOUATb PYHKLMNIO 06 BEMHOIO 3ByYaHnA
DTS Headphone:X 2.0;

® BKJIOUYATb U OTKJIIOUATb GYHKLMIO YNYULLIEHMA KayecTBa 3anuncu
Blue VO!ICE;

HacTpauBaTb NapaMeTpbl SKBasan3epa;
HacTpanBaTb NapaMeTpPbl MECTHOTO 3P deKTa;
HaCcTpanBaTb NOACBETKY;

Ha3Ha4yaTb (I)yHKLl,VIVI KHOMKe OTK/II0YEHNA 3BYKa.

3ATMACHbIE HACTU

3anacHble YacTu, JOCTYMHbIE B ONpefeneHHbIX PErvoHaX, MOXHO HalTK
Ha cawTe logitechG.com. K HUM oTHOCATCA:

® OrosoBbeg;

ambyLopbl;

MUKPOOOH;

Kabenb;

® MpPUEeMHUK.

YTUIU3ALUA U NEPEPABOTKA

Mbl coBeTyem nonb3oBaTensam OTAaBaTb UM NPOAaBaTh UCNPaBHbIE
YCTPOWCTBA, B KOTOPbIX 60sbLUe HET HeobxoaMocTH. HanomuHaem, uto
6aTapew, a Tak»Ke 3NeKTPOHHOE 1 3NeKTprYeckoe obopyaoBaHMe He
cnepyet yTUM3MpoBaTb BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMK. Tam, rae 3To
BO3MOKHO, UX ClielyeT pa3faensTb M CAaBaTb B COOTBETCTBYOLLNI

NYHKT NpriemMa gna nepepaboTku, 4Tobbl n3bexkaTb NOTEHLNANBHOMO
BPeLHOro BO3AENCTBIA Ha OKPY»KatoLLyto cpelly U 30POBbe YenoBekKa.
nA nonyyeHna JONONHUTENbHOM MHGOPMALUM 06PATUTECH B MECTHDIE
OpraHbl ynpaBneHns, CBAXKUTECH C MOCTaBLLMKOM WY NOCETUTE CTPAHULY
www.logitech.com/recycling.
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U3BJIEMEHUE BATAPEN ANA YTUITU3ALIAU

BO3HUKJIN BOMNPOCbI?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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PRZYGOTOWANIE

1 Witéz wysiegnik mikrofonu catkowicie do zestawu
stuchawkowego.

81

PO POLSKU

G133

Ca




2 Podtqcz odbiornik do portu USB komputera PC. 2

(5] m—
3 Nacisnij i przytrzymaj krétko, aby wiqczyc. 3
N
\(\
4 (Opcjonalnie) Pobierz oprogramowanie Logitech G HUB, 4
aby uzyskac¢ dostep do zaawansowanych funkcji. Pobierz ze — 3
strony logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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REGULACJA ROZMIARU

1 Muszle stuchawkowe mozna regulowac¢ w gére i w dét.

2 Dtugosé patgka mozna takze regulowaé.
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FUNKCJE

O 00 N O U1 A BN -

Regulowane muszle stuchawkowe
Wyjmowany i wymienny mikrofon

Port USB-C do tadowania

Przycisk zasilania

Dwustronny i wymienny pasek patgka

Funkcja regulacji paska patqgka

Wyjmowane i wymienne wktadki stuchawkowe
Przycisk wtqczania/wytqczania wyciszenia
Rolka poziomu gtosnosci
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WAZNE

1 Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 10%, co 15 min
generowany bedzie sygnat dzwiekowy.

2 Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 2%,
lampka bedzie migac¢ kolorem czerwonym i co 15 minut
generowany bedzie sygnat dzwigkowy.

3 Po podtqczeniu kabla tadujgcego lampka zamiga 5 razy kolorem
zielonym i powrdci do poprzedniego stanu.

4 Po wyciszeniu mikrofonu lampka bedzie migac¢ kolorem
czerwonym i wygenerowany zostanie dwukrotnie sygnat
dzwiekowy.

5 Po wyciszeniu mikrofonu lampka bedzie migaé kolorem zielonym
i wygenerowany zostanie trzykrotnie sygnat dzwigekowy.

6 Podczas uzywania oprogramowania G HUB pojedyncze
nacisnigcie przycisku zasilania przy wigczonym zestawie
stuchawkowym pozwala poznaé zywotnos¢ baterii.

OPROGRAMOWANIE LOGITECH G HUB

(Opcjonalnie) Pobierz oprogramowanie Logitech G HUB, aby
uzyskac¢ dostep do zaawansowanych funkcji. Oprogramowanie
jest dostepne do pobrania na stronie logitechG.com/GHUB.

Oprogramowanie Logitech G HUB umozliwia konfigurowanie
wielu funkg;ji, np.:

e Wiqgczanie/wytqczanie dzwigku przestrzennego DTS
Headphone:X 2.0

e Wiqczanie/wytqgczanie wspomagania mikrofonu Blue VO!CE
e Zmiana ustawien korektora

e Ton boczny

e Podswietlenie

e Przypisywanie przycisku wyciszania

CZESCI ZAMIENNE

Informacje o czesciach zamiennych sq dostepne na
stronielogitechG.com w wybranych regionach, w tym:

Pasek patgka
Naktadki stuchawek
Mikrofon

Kabel

Odbiornik

RECYKLING

Zachecamy do odsprzedazy lub podarowania w prezencie
dziatajqcych produktéw. W przeciwnym razie baterii, sprzetu
elektronicznego i elektrycznego nie mozna usuwac wraz

z odpadami domowymi. Gdy jest to mozliwe, takie odpady
powinny byé segregowane i dostarczane do odpowiedniego
punktu zbidrki odpadéw, aby umozliwi¢ ich recykling i unikng¢
potencjalnego negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie
cztowieka. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, prosimy o kontakt

z lokalnymi instytucjami lub miejscami zakupu lub o odwiedzenie
strony internetowej www.logitech.com/recycling
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WYJMOWANIE BATERII W CELU ODDANIA DO RECYKLINGU

MASZ PYTANIA?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO

1 Helyezze be a mikrofonkart a mikrofonos fejhallgatéba.

87 MAGYAR
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2 Helyezze be a vevSegységet a szamitégép USB-portjdba. 2

T —
3 Nyomja meg réviden a bekapcsoldashoz. 3
N
\(\
4 (Nem kotelezd) Toltse le a Logitech G HUB szoftvert 4
a specidlis funkcidk eléréséhez. A szoftver letdlthetd — 3
a logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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MERET BEALLITASA

1 A fulparndk felfelé és lefelé dllithatok.

2 A fejpdnt hossza dllithatd.
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JELLEMZOK

O 00 N O U1 A BN -

Moédosithaté méretd fulparndk
Eltdvolithato és cserélheté mikrofon
USB-C-port a téltéshez

Be- és kikapcsolégomb

Megfordithato és cserélhetd fejpdntszalag
Fejpantszalag-allité funkcio

Eltavolithato és cserélhetd fulparnak
Némitdas/némitds megsziintetése gomb
Hangerdszabdlyzo
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JO TUDNI

1 Amikor az akkumuldtor Gzemideje 10% alatt van,
15 percenként hangjelzés hallhato.

2 Amikor az akkumuldtor Gzemideje 2% alatt van, a jelzéfény
pirosan villog, és 15 percenként hangjelzés hallhato.

3 A toltékdbel csatlakoztatasakor a jelzéfény 6tszor zolden
felvillan, és visszadll az el6z6 dllapotdra.

4 A mikrofon némitdsakor a jelzéfény pirosan villog, és kétszer
hangjelzés hallhato.

5 A mikrofon némitdasdnak megsziintetésekor a jelzé6fény zélden
villog, és haromszor hangjelzés hallhato.

6 Ha a G HUB szoftver haszndlatakor egyszer megnyomja a be-
és kikapcsoldgombot, amikor a mikrofonos fejhallgaté be van
kapcsolva, megtudhatja a hatralévé akkumuldtor-tzemidét.

LOGITECH G HUB SZOFTVER

(Nem kotelezé) Toltse le a Logitech G HUB szoftvert a specidlis
funkcidk eléréséhez. Letdlthetd a logitechG.com/GHUB
weblaprol.

A Logitech G HUB szoftver lehet6vé teszi tébbek kéz6tt az alabbi
funkciok testreszabdasat:

e A DTS Headset:X 2.0-s térhatdsu hang engedélyezése/letiltasa
e A Blue VO!CE mikrofonos technolégia engedélyezése/letiltdsa
e A hangszinszabdlyzé-bedllitasok modositdsa

e Onhang

e Megyvilagitas

o Némitds gomb tdrsitdsa

91

POTALKATRESZEK

Cserealkatrészeket a logitechG.com webhelyen taldal tébbek
kozott az alabbi régiokban:

e Fejpantszalag
e Fllparndk

e Mikrofon

e Kdbel

e Veviegység

UJRAHASZNOSITAS

Azt javasoljuk, hogy adja el vagy adomdnyozza el a m(ikédé
termékeket. Az elemeket, elektronikai és elektronikus eszk6zdket
nem szabad a haztartdsi hulladékba dobni. Lehetdség szerint
ezeket kilon kell gy(jteni, és az Ujrahasznositds érdekében

a megfelel6 dtaddsi pontokon kell leadni. Ezzel csékkenthetd

a koérnyezetre és az emberi egészségre mért potencidlis hatds is.
Tovdbbi informaciokért Iépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal
vagy a, esetleg keresse fel a www.logitech.com/recycling
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AKKUMULATOR ELTAVOLITASA ARTALMATLANITASHOZ

KERDESEI VANNAK?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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POKYNY PRO NASTAVENI

1 Zcela zasurite drzdk mikrofonu do ndhlavni soupravy.
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2 Zapojte prijimac do portu USB na svém pocitaci PC. 2

T —
3 Krdatkym stiskem zapnéte soupravu. 3
Q
\(\
4 (VoliteIné) Stadhnéte si software Logitech G HUB 4
pro pristup k pokrocilym funkcim. Ke stazeni na strdnce — 3
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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NASTAVENI VELIKOSTI

1 Ndusniky je mozné posouvat nahoru a dolu.

2 MUzete si nastavit délku hlavového mostu.
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FUNKCE

O 00 N O U1 A BN -

Ndusniky s pfizplsobenim velikosti

Odnimatelny a vyménitelny mikrofon

Port USB-C pro nabijeni

Tlacitko ZAP/VYP

Oboustranny a vymeénitelny popruh hlavového mostu
Funkce nastaveni popruhu hlavového mostu
Odnimatelné a vymeénitelné polstrovani ndusnikd
Tlacitko ztlumeni / zruseni ztlumeni

Vdlecek pro ovladani hlasitosti
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INDIKATORY A AKUSTICKE UPOZORNENI

1 Jakmile nabiti baterie poklesne pod 10 %, ozve se kazdych 15
minut pipnuti.

2 Jakmile nabiti baterie poklesne pod 2 %, budou indikdtory
blikat cervené a kazdych 15 minut se ozve pipnuti.

3 Po pripojeni nabijeciho kabelu zapulzuji indikdtory 5krét zelenée
a poté se obnovi jejich predchozi barva.

4 Pfi ztlumeni mikrofonu budou indikatory blikat cervenée
a dvakrdt se ozve pipnuti.

5 P¥i zruSeni ztlumeni mikrofonu budou indikdtory blikat zelené
a trikrat se ozve pipnuti.

6 Pouzivate-li software G HUB, jednim stiskem tlacitka ZAP/VYP
(kdyz je ndhlavni souprava zapnutd) se dozvite, kolik energie
baterie zbyvd.

SOFTWARE LOGITECH G HUB

(Volitelné) Stahnéte si software Logitech G HUB
pro pristup k pokrocilym funkcim. Ke stazeni na strdnce
logitechG.com/GHUB.

Software Logitech G HUB vdm umozni pfizpGsobit mnoho funkci,

mimo jiné:

e Aktivovat/deaktivovat prostorovy zvuk DTS Headset:X 2.0
Surround Sound

e Aktivovat/deaktivovat vylepseni mikrofonu Blue VO!CE

e Upravit nastaveni ekvalizéru

e Odposlech

e Podsviceni

e Prifazeni tla¢itka ztlumeni

NAHRADNI DiLY

Ndhradni dily naleznete na strance logitechG.com ve vybranych
oblastech, mimo jiné:

e Popruh hlavového mostu
e Ndusniky

Mikrofon

Kabel

P¥ijimag

RECYKLACE

Doporucujeme, abyste funkéni produkty proddvali dale

nebo darovali. Jinak je tfeba mit na paméti, Ze baterie,
elektrickd a elektronickd zarizeni nesméji byt likvidovany spolu
s domovnim odpadem. Je-li to mozné, je tfeba je vytridit

a odevzdat na patfiéném sbérném misté za ucelem recyklace,
¢imz predejdete moznym dopaddm na Zivotni prostredi a lidské
zdravi. Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace, obratte se na
mistni Ufady nebo obchod, ve kterém byl vyrobek zakoupen,
nebo prejdéte na stranku www.logitech.com/recycling
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VYJMUTI BATERIE ZA UCELEM RECYKLACE

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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POKYNY NA NASTAVENIE

1 Celkom zasurite drziak mikrofénu do ndhlavnej supravy.
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2 Zapojte prijimac do portu USB na svojom pocitaci PC. 2

(5] m—
3 Krdatkym stlacenim zapnite supravu. 3
N
\(\
4 (Volitelne) prevezmite si softvér Logitech G HUB 4
na pristup k pokrocilym funkcidm. Na prevzatie na strdnke — 3
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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NASTAVENIE VELKOSTI

1 Ndusniky je mozné posuvat nahor a dole.

2 Mézete si nastavit dizku hlavového mosta.
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FUNKCIE

O 00 N O U1 A BN -

Ndusniky s prispésobenim velkosti

Odnimatelny a vymenitelny mikrofén

Port USB-C na nabijanie

Tlacidlo ZAP/VYP

Obojstranny a vymenitelny popruh hlavového mosta
Funkcia nastavenia popruhu hlavového mosta
Odnimatelné a vymenitelné polstrovanie ndusnikov
Tlacidlo stimenia / zrusenia stimenia

Ovladac hlasitosti
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INDIKATORY A AKUSTICKE UPOZORNENIA

1 Hned ako nabitie batérie poklesne pod 10 %, ozve sa kazdych
15 minut pipnutie.

2 Hned ako nabitie batérie poklesne pod 2 %, budu indikatory
blikat na cerveno a kazdych 15 minut sa ozve pipnutie.

3 Po pripojeni nabijacieho kdbla zapulzuju indikatory 5 krat
na zeleno a potom sa obnovi ich predchddzajuca farba.

4 Pri stlmeni mikrofénu budu indikdtory blikat na cerveno
a dvakrdt sa ozve pipnutie.

5 Pri zruSeni stimenia mikrofénu budu indikatory blikat na zeleno
a trikrdt sa ozve pipnutie.

6 Ak pouzivate softvér G HUB, jednym stlacenim tlacidla
ZAP/VYP (ked je ndhlavnd suprava zapnutd) sa dozviete,
kolko energie batérie zostava.

SOFTVER LOGITECH G HUB

(Volitelne) prevezmite si softvér Logitech G HUB na
pristup k pokroc€ilym funkciam. Na prevzatie na stranke
logitechG.com/GHUB.

Softvér Logitech G HUB vdm umozni prisposobit vela funkcii,
okrem iného:

e Aktivovat/deaktivovat priestorovy zvuk DTS Headset:X 2.0
Surround Sound

e Aktivovat/deaktivovat vylepSenie mikrofénu Blue VO!CE
e Upravit nastavenia ekvalizéra

e Odpocuvanie

e Podsvietenie

e Priradenie tlacidla stimenia

NAHRADNE DIELY

Ndhradné diely ndjdete na stranke logitechG.com vo vybranych
oblastiach, vratane:

e Popruh hlavového mosta
e Ndusniky

Mikrofén

Kabel

Prijimac

RECYKLACIA

Odporuc¢ame, aby ste funkéné produkty predavali dalej alebo
darovali. Inak je potrebné mat na pamdati, Ze batérie, elektrické
a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym
odpadom. Ak je to mozné, je potrebné vytriedit a odovzdat ich
na prislusnom zbernom mieste na recykldciu, ¢im predidete
moznym dopadom na zivotné prostredie a l[udské zdravie.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie, obrdtte sa na
miestne Urady alebo obchod, v ktorom bol vyrobok zakupeny,
alebo prejdite na stranku
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VYBRATIE BATERIE S CIELOM RECYKLACIE

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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MIAroTOBKA 4O POBOTU

1 TNoBHicTio BCTaBTe TPMMay MiKpodOHa B rapHiTypy.
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2 BcrtasTe npuiiMad y USB-nopt komn'toTepa. 2

E ﬁ
3 HaTucHITb BUMMKaY »KMBMEHHA Ta LWBWMAKO BiANyCTiTb NOro, 3
o6 YBIMKHY TV NPUCTPIN.
N
%(\
4 (JopaTkoBo). LLIo6 oTprmaTti foCTyn fO AOAATKOBUX GYHKLIN, 4
noTpibHe M3 Logitech G HUB. 3aBaHTa>knTu NOro MoHa Ha CTOPIHLi — ‘
logitechG.com/ghub
* ————
logitechG.com/ghub
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PEIYJIIOBAHHA NMOCAQKA

1 3a noTpebu YallKy HaBYLLHVMIKIB MOXXHA PO3TaLUyBaTK BULLE a0 HIXKYe. 1

2 KopucTyBau TakoXK MOXKe BigperynioBaT AOBXWHY Haronis's.
pucty apery. a y
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OCOBJINBOCTI

O 00 N O U1 A BN -

PerynboBaHi YallKn HaBYLLHWKIB.

3HIMHUIN MIKPOQOH, AKNIN MOXKHA 3aMiHUTM.
MopT USB-C gna 3apAg»kaHHs.

KHoMKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHS.
CMeTprYHe Haronis'a, Lo MOXHA 3aMiHUTH.

CuctemMa perynoBaHHaA JOBXMHY Haronis's.

3HIMHI YaLLKM HaBYLLIHWKIB, AKI MOXHa 3aMiHUTK.

KHOMKa BUMKHEHHSA/BBIMKHEHHSA 3BYKY.

Perynatop ryyHocrTi.
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CMOBILWEHHA TA NMEPEBIPKA

1 Konwu piBeHb 3apagy akymynatopa CTaHoBUTb MeHLue 10 %,
Y HaBYLUHMKaX KOXHi 15 XBUNNH NyHAE 3BYKOBUIA CUTHan.

2 Konwu piBeHb 3apAgy akymynATopa CTaHOBUTb MeHLue 2 %,
CBITNOZIOAHI IHAMKATOPN MUrOTATb YEPBOHVIM, @ B HABYLUHUKAX KOXHI
15 XBUAVIH NyHaE 3ByKOBUIA CUrHanN.

3 Ticna nigknioveHHs Kabenio AnA 3apaakaHHA CBITNoAIoAHI iHAMKaTopn
nynbCyBaTUMyTb 3eneHrM (5 pa3iB) Ta NOBEPHYTbCA B MONepeaHii
pexum poboTu.

4 Tlicna BUMKHEHHA MiKpodOHa CBIToAIoAHI iHANKaTopy GIMMHYTb
YepBOHVM, @ B HaBYLUHNKaX ABivi NPOSyHa€E 3ByKOBUI CUMHas.

5 Nicna BBIMKHEHHA MiKpodOHa CBiTNoAIoAHI iHANKaTOpU 6IMMHY T
3e/1eHVM, @ B HaBYLUHMKaX TPUYi NPOyHa€E 3BYKOBU CUMHaJ.

6 3a HaasHocTi 13 G HUB KopucTyBay Moxe nepesipuTy piBeHb 3apagy
akymynaTtopa. [1na uporo noTpibHO OAWH pa3 HATUCHYTU KHOMKY
BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA, KON NPUCTPIN YBIMKHEHO.

M3 LOGITECH GHUB

(OopaTtkoBo). LLlo6 oTprmaTy fOCTYN A0 AOJATKOBUX QYHKLIN,

noTpibHe M3 Logitech G HUB. 3aBaHTaXknT NOro Mo<Ha Ha CTOPIHL

logitechG.com/GHUB.

M3 Logitech G pae 3mory KepyBaTtu po6oTot0 6araTbox GyHKLIlA, 30Kpema:
BMWKATV Ta BUMMKaTK QYHKLit0 06'eMHOro 3ByuaHHA DTS Headset:X 2.0;
BMUKaTV Ta BUMMKATU QYHKLIit0 MOKpaLleHHaA AKocTi 3anucy Blue VO!CE;
HanalTOBYBaTN NapameTpu eKBanan3epa;

[ J
[ J
[ J
® HanawToBYyBaTU NapamMeTpy CamonpoCyXoByBaHHS;
® HanawToByBaTW NiACBIYYBaHHS;

([ ]

npu3HayaTy GyHKLiT KHOMLi BUMKHEHHS 3BYKY.

3AMNACHI HYACTUHN

3anacHi YacTVHK, JOCTYMHI B MEBHUX PerioHax, MOXHa 3HANTU Ha CanTi
logitechG.com. [1o HMX HanexaTb:

e Haronie'’s;

ambyLypu;

MiKpOdOH;

Kabenb;

e npuvinmau.

YTUNI3ALIA TA NMEPEPOBKA

Mw pagnmo KoprcTyBayam BiaaBaTi abo npoaaBaTyi CpPaBHi

NPUCTPOI, AKLLO BOHM He NOTPibHI. Haragyemo, Wwo akymynatopu,

a TaKOX €NIEKTPOHHE Ta eNneKkTpryHe 06nagHaHHA He cnifg yTunisyBaTu
pa3oM i3 No6yTOBMMM BigxodaMu. 3aBXau, KONU Lie MOXITMBO,

X Cnig BifOKpemoBaTy i 34aBatu 4O BifnoBiAHOro NyHKTY NPUMoMy
ANA NepepobKy, Wo6 YHUKHY TV NOTEHLINHOTO LUKIAMBOro BNVBY

Ha JOBKiNnA Ta 3gopos’a mogen. LLob otpumat foaatkoy iHGopMaLito,
3BEpPHITbCA 0 MiCLIEBMX 3aKOHOAABUMX OPraHiB, 3B'AXKITbCA 3 NpodaBLemM
BUpPOOY abo BiaBiganTe cTopiHKy www.logitech.com/recycling.

109 YKPATHCbKA



BUOAJIEHHA AKYMYNTATOPA ONA YTUNISALIN

MAETE 3ANMNTAHHA?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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SEADISTAMISE JUHISED

1 Sisestage suumikrofon tdielikult peakomplekti.
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2 Sisestage vastuvotja oma arvuti USB-porti. 2

T —
3 Vajutage korraks, et SISSE lulitada. 3
N
\(\
4 (Valikuline) Lisafunktsioonide kasutamiseks laadige 4
alla tarkvara Logitech G HUB. Alla saab laadida aadressilt — 3
logitechG.com/ghub
° ——

logitechG.com/ghub
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SUURUSE REGULEERIMINE

1 Korvaklappe saab reguleerida lles ja alla.

2 Peaosa pikkust saab reguleerida.
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KIRJELDUS

O 00 N O U1 A BN -

Reguleeritava suurusega korvaklapid
Eemaldatav ja vahetatav mikrofon
USB-C-port laadimiseks
Sisse-/vdljaltlitamise nupp

Umberpéératav ja vahetatav peaosa rihm
Peaosa rihma reguleerimisfunktsioon
Eemaldatavad ja vahetatavad kérvapadjad
Vaigistuse / vaigistuse vdljalGlitamise nupp
Helitugevuse regulaator
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SELGITUS

1 Kui aku laetuse tase on alla 10%, kélab iga 15 minuti jarel
helisignaal.

2 Kui aku laetuse tase on alla 2%, vilgub punane tuli ja iga
15 minuti jarel kolab helisignaal.

3 Laadimiskaablit vooluvérku Ghendades vilgub roheline tuli
5 korda ja Idheb tagasi eelmisesse olekusse.

4 Mikrofoni vaigistamisel vilgub punane tuli ja helisignaal kélab
kaks korda.

5 Mikrofoni vaigistamise vdljalilitamisel vilgub roheline tuli
ja helisignaal kélab kolm korda.

6 G HUB-tarkvara kasutades annab sisse-/vdljaltlitamise nupu
Uhekordne vajutamine sisseltlitatud peakomplekti korral teada
aku jdrelejadénud laetuse taseme.

TARKVARA LOGITECH G HUB

(Valikuline) Lisafunktsioonide kasutamiseks laadige alla tarkvara
Logitech G HUB. Laadige alla aadressilt logitechG.com/GHUB.

Logitech G HUB-tarkvara véimaldab sul kohandada mitu
funktsiooni, sh:

luba/keela DTS-peakomplekt:X 2.0 Surround Sound
luba/keela Blue VO!CE mikrofoni parendamine

EQ-seadete reguleerimine
oma hdaadle tagasiside
valgustus

vaigistusnupu mdadramine

115

VARUOSAD

Varuosad leiate aadressilt logitechG.com valitud piirkondades,
sh:

e Peaosa rihm

Kérvapadjad
Mikrofon
Kaabel

Vastuvotja

RINGLUSSEVOTT

Julgustame teid t66tavat toodet edasi miima véi annetama.
Muul juhul arvestage, et akusid ning elektroonika-

ja elektriseadmeid ei tohi visata olmeprugi hulka. Kui vahegi
voimalik, tuleb need muust prigist eraldada ja ringlussevotuks
asjakohasesse kogumispunkti viia, mis aitab vdltida
voimalikku kahju keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisateavet
saate kohalikust omavalitsusest, ostukohast voi aadressilt
www.logitech.com/recycling

EESTI



AKU EEMALDAMINE RINGLUSSEVOTUKS

KUI TEIL ON KUSIMUSI

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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SAGATAVOSANA DARBAM

1 PilnTba ievietojiet mikrofona stréli austinds.

117 LATVISKI
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2 levietojiet uztveréju sava datora USB pieslégvieta. 2

3 Isi nospiediet, lai ieslégtu. 3

(e}

4 (Pec izvéles) Lejupieladéjiet “Logitech G HUB” programmatiru, 4
lai piek]atu papildfunkcijam. Lejupielddéjiet no vietnes — 3
logitechG.com/ghub

° T T

logitechG.com/ghub
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IZMERA PIELAGOSANA

1 Austinas var bidit uz augsu un uz leju.

2 Var pielagot galvas stipas garumu.
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APRAKSTS

Péc izméra pielagojamas austinas

Nonemams un nomaindms mikrofons

USB C pieslégvieta uzladei

lesl./izsl. poga

Apgriezama un nomaindma galvas stipa
Galvas stipas regulésanas iespéja

Nonemami un nomaindmi austinu polstergjumi

Skanas izslegsanas/ieslégsanas poga

O 00 N O U1 A BN -

Skaluma regulésanas ritenttis
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NEMIET VERA

1 Ja baterijas uzlades limenis ir zemaks par 10%,
ik péc 15 minGtém atskan pikstiens.

2 Ja baterijas uzlades [imenis ir zemaks par 2%,
gaismas indikatori mirgo sarkand krasa un ik péc 15 minGtém
atskan pikstiens.

3 lesprauzot uzlades kabeli, gaismas indikatori l€ni pulsé zala

krasa 5 reizes, un tad indikatori atkal izgaismojas, ka lidz tam.

4 Ja tiek izslégta mikrofona skana, gaismas indikatori mirgo
sarkana krasa un atskan divi pikstieni.

5 Ja tiek ieslégta mikrofona skana, gaismas indikatori mirgo zala

krasa un atskan tris pikstieni.

6 Jaizmantojat “G HUB"” programmatiru un vienu reizi
nospiezat ieslégsanas/izslégsanas pogu laikd, kad austinas
ir ieslégtas, sanemsit informdciju par atlikuso baterijas
uzlades [imeni.

“LOGITECH G HUB” PROGRAMMATURA

(Pec izvéles) Lejupieladéjiet “Logitech G HUB” programmatdru,
lai piek]atu papildfunkcijam. Lejupieladégjiet vietné
logitechG.com/GHUB.

“Logitech G HUB"” programmatira Jauj pielagot dazadas
funkcijas, tostarp:

iespéjot/atspejot DTS Headset:X 2.0 Surround Sound skanu;
iespégjot/atspéejot Blue VO!CE mikrofona uzlabojuma funkciju;
pielagot EQ iestatijumus;

fona skanu (Sidetone);

izgaismojumu;

skanas izslégSanas pogas nozimi.
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REZERVES DALAS

Rezerves dalas varat meklét vietné logitechG.com
dazos regionos; ir pieejamas:

e galvas stipa,

e austinu polster&jumi,
e mikrofons,

e vads,

e uztveregjs.

OTRREIZEJA IZMANTOSANA

lzstradajumus, kas darbojas, més aicinam pardot talak vai
ziedot. Citos gadijumos akumulatorus, elektronisko un elektrisko
aprikojumu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Vietds, kur tas iespéjams, tie jasavdac atseviski

un janogada atbilstosa savaksanas vietd, lai nodrosinatu
otrreiz&ju izmantosanu un novérstu iespéjamo ietekmi uz

vidi un cilvéku veselibu. Plasaku informaciju vaicajiet savam
vietéjam iestddém vai iegddes vieta vai ari skatiet vietné
www.logitech.com/recycling

LATVISKI



BATERIJAS IZNEMSANA OTRREIZEJAI IZMANTOSANAI

JAUTAJUMI?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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SARANKOS INSTRUKCIJOS

1 Mikrofono stréle visiskai jkiskite j ausines.
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2 |kiskite imtuvq j savo kompiuterio USB lizdq. 2

T —
3 Trumpai nuspauskite norédami jjungti. 3
N
%(\
4 (Pasirinktinai) Atsisiyskite ,Logitech G HUB" programing 4
jrangq, norédami prieiti prie papildomy funkcijy. — 3
Atsisiyskite i$ logitechG.com/ghub
[ ] T T
logitechG.com/ghub
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DYDZIO REGULIAVIMAS

1 Ausiniy pagalvéles galima reguliuoti traukiant aukstyn
ir zemyn.

2 Taip pat galima reguliuoti lankelio ilgj.
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FUNKCIJOS
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Reguliuojamo dydzio ausiniy pagalvélés
Nuimamas ir kei¢iamas mikrofonas

USB-C lizdas jkrovimui

ljungimo / iSjungimo mygtukas

ISver¢iamas ir kei¢iamas lankelio dirzelis
Lankelio dirzelio reguliavimo funkcija
Nuimamos ir kei€¢iamos ausiniy pagalvélés
Nutildymo / nutildymo atSaukimo mygtukas
Garso ratukas
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|SIDEMEKITE

1 Kai baterijos jkrovos lygis yra maziau nei 10 %, garso signalas
pypsés kas 15 min.

2 Kai baterijos jkrovos lygis yra maziau nei 2 %, lemputés mirksés
raudonai ir garso signalas pypsés kas 15 min.

3 Prijungus jkrovimo laidg, lemputés 5 kartus pulsuos Zaliai ir grj$
i pradine buseng.

4 Nutildzius mikrofonq, lemputés mirksés raudonai ir garso
signalas supypsés du kartus.

5 AtSaukus mikrofono nutildymgq, lemputés mirkseés Zaliai
ir garso signalas supypsés tris kartus.

6 Jei naudojate G HUB programing jrangq, paspaude
jjungimo / iSjungimo mygtukgq, kai ausinés jjungtos,
suzinosite likusj baterijos jkrovos lygj.

PROGRAMINE |[RANGA ,,LOGITECH G HUB"

(Pasirinktinai) Atsisiyskite ,,Logitech G HUB" programine
jrangq, norédami prieiti prie papildomy funkcijy. Atsisiyskite i$
logitechG.com/GHUB.

~Logitech G HUB" programiné jranga leidzZia pritaikyti daugel;
funkcijy, jskaitant:

e |jungti / iSjungti ,, DTS Headset:X 2.0” erdvinj garsq

e |jungti / iSjungti ,Blue VO!CE"” mikrofono tobulinimq

e Reguliuoti EQ parametrus

e Balso garsumas

e Apsvietimas

e Nutildymo mygtuko priskyrimas

ATSARGINES DALYS

Atsarginiy daliy ieskokite logitechG.com pasirinktuose
regionuose, jskaitant:

Lankelio dirzelis

Ausiniy pagalvélés

Mikrofonas

Kabelis

Imtuvas

PERDIRBIMAS

Veikiancius gaminius skatiname perparduoti arba padovanoti.
Baterijy, elektronikos ir elektrinés jrangos negalima Salinti su
buitinémis atliekomis. Kai jmanoma, juos reikia atskirti ir perduoti
atitinkamam surinkimo punktui, kad jie baty perdirbti ir bty
iSvengta poveikio aplinkai bei Zmoniy sveikatai. Norédami gauti
daugiau informacijos, susisiekite su savo vietos institucija ar
pirkimo vieta arba apsilankykite www.logitech.com/recycling
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BATERIJOS ISEMIMAS PERDIRBTI

TURITE KLAUSIMY?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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MHCTPYKUUU 3A UHCTAJIMPAHE

1 MNocTaBeTe 6yMm MrKpodOHa AOKPal B CITYLIASIKUTE.

129 BbJITAPCKN
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2 Bknioyete npremHnka B USB nopTa Ha KOMMNIOTbpa BI. 2

E ﬁ
3 HatucHeTe 3a KpaTKo, 3a fa BK/IIOYUTE. 3
N
\(\
4 (Kato onuus) U3ternete copryepa Logitech G HUB 3a goctbn fio 4
paswmpenn pyHKumm. Mi3ternete ot logitechG.com/ghub —
* ————
logitechG.com/ghub
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PEIYJINPAHE HA PASMEPA

1 Tanwute 3a ywn morat fia ce HaCTpOVIBaT B NMOCOKa Harope v Hagony.

2 [bnmxuHaTta Ha neHTaTa 3a rnaBa MoXe Aa 6'b,D,e HaCTpOEeHa.
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OYHKLU WA

O 00 N O U1 A BN -

Tanwu 3a ywin ¢ perynupaHe Ha pa3mepa
CBandem 1 3ameHsAeM MUKPOPOH

USB-C nopTt 3a 3apexaaHe

ByToH 3a BKJ1./U3KJ1.

JlBynvLeBa 1 3aMeHAeMa NieHTa 3a [naBa
DyHKUMA 3a perynmpaHe Ha NleHTaTa 3a rnasa
CBandemu 1 3ameHsAeMM Tanu 3a yLum

ByToH 3a BKntouBaHe/M3KMOYBaHE Ha 3BYKa

Konenue 3a cunata Ha 3BYKa
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YKA3AHUA

3

4

5

6

KoraTo »unBOTHT Ha 6aTepuATa cnagHe nog 10%, we ce n3gaBa curHan
Ha BCceku 15 MUH.

KoraTo »1BOTHT Ha 6aTepuATa cnagHe nog 2%, CBETINHHUTE
MHOWKaTOPW LWe 3anoyHaT Ja MUraT B YepBEHO U LLe ce n3gasa cMrHan
Ha Bcekn 15 MUH.

ﬂle BKJ1lOYBaHE Ha 3aXpaHBallnA Kaben CBETNNHHUTE NMHONKaTOPW e

CBETHAT B 3e/1eHO 5 MbTn U LWe ce BbPHAT B NpeanLLHOTO C CbCTOAHNE.

Mpw n3KoUBaHe Ha 3ByKa Ha MUKPOGDOHA, CBETSIMHHUTE MHAMKATOPM
LLie 3aMoYHaT ja MMraT B YEPBEHO W L Ce M3faAe ABYKPaTeH 3BYKOB
CUrHan.

I'IpV| BK/O4YBaHe 06paTHO Ha 3BYyKa Ha MI/IKpO(I)OHa, CBETIINHHUTE
NMHOWKATOPW LWe 3anoYyHaT Aa MUraT B 4epBeHOo U We ce n3pane

TPUKPATEH 3BYKOB CUIHas.

Mpw pabota cbe codpTyepa G HUB egHOKpaTHOTO HaTUCKaHe Ha OyToHa

BKJ1./V3KJ1. npw BKJ1. cnywanku we By fage nHGopmaumsa KOnKo »1BOT

Ha 6aTepuATa ocTaBa.

COODTYEP LOGITECH GHUB

(Kato onuus) M3ternete codpryepa Logitech G HUB 3a goctbn fo
pa3wwupenn GyHkummn. Misternete ot logitechG.com/GHUB.
Codryeptnt Logitech G HUB no3sonsaea ga nepcoHanmsmpate MHOro
byHKUMM, cpep KOUTO ca:

Pa3peluaBaHe/3abpaHaBaHe Ha DTS Headset:X 2.0 cbc cbpayHa 3ByK

Pa3peluaBaHe/3abpaHABaHe Ha GYHKUMOHANHOCTTa Ha MUKPOdOHa
Blue VOICE

lNepcoHanm3npaHe Ha HacTponkunTe Ha EQ
CamouyBaemocT

OcBeTtABaHe

3afaBaHe Ha Oy TOH 3a M3KJIl0UBaHe Ha 3BYKa

PE3EPBHU YACTU

Ha agpec logitechG.com Lue oTKpureTe pe3epBHU YacTu
3a onpefeneHn PermoHu, BKIIOUYUTENTHO:

e JleHTa 3a rmnasa
e Tanu 3aywm

e MuKpodoH

e Kaben

o [NpremMHukK

PELLMKJTMPAHE

CbBeTBaMe BU Crief] M3BeXXaHe OT ynoTpeba Aa npoaagerte unm

AapviTe NpofyKTuTe. B NpoTrBEH cryyaii 6atepumnTte, eneKTpoHrKaTa

N eNeKTpnYeckoTo obopyaBaHe He TpAOBa a ce N3XBbPSIA KaTo OMToB
oTnagbK. Kbaeto e Bb3MOXHO, c/iefiBa fia 6bAaT OTAENEHN U OTHECEHN
A0 MOAXOAALLO MACTO 3a CbOMPaHE, KOETO Aa MNO3BOM PELMKINPAHETO
1 fa ce nberHe NoTeHUMANHOTO Bb3AENCTBUE BbPXY OKOJMIHATa cpeaa

N YOBELLKOTO 37paBe. 3a 3a AOMbHMTENHA UHGOPMaLMA NOTbpceTe
CbAENCTBME OT MECTHWUA OPraH, OT MACTOTO Ha MOKYNKa Win oTuaete

Ha agpec www.logitech.com/recycling
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NMPEOABAHE HA BATEPUATA 3A PELLMKJTMPAHE

BblMPOCK?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE

1 Utaknite nosa¢ mikrofona u sludalice do kraja.
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2 Utaknite prijemnik u USB priklju¢ak rac¢unala. 2

(5] m—
3 Nakratko pritisnite za UKLJUCIVANJE. 3
N
\(\
4 (Opcijski) Preuzmite Logitech G HUB softver za 4
pristup naprednim znacajkama. Preuzmite na adresi — 3
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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PRILAGODBA VELICINE

1 Skoljke se mogu podesavati prema gore i prema dolje.

2 Duljina drzaca za glavu moze se prilagoditi.
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ZNACAJKE
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Skoljke s podesavanjem veli¢ine

Skidljiv i zamjenjiv mikrofon

USB-C prikljucak za punjenje

Gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Reverzibilna i zamjenjiva traka drzaca za glavu
Znacajka podesavanja trake drzaca za glavu
Skidljivi i zamjenjivi jastucici za slusalice

Tipka za iskljucivanje/ukljucivanje zvuka
Kotaci¢ za glasnodu

138 HRVATSKI



UPOZNAVANJE PROIZVODA

1 Kada je vijek trajanja baterije manji od 10%, svakih 15 minuta
¢e se oglasiti zvuéni signal.

2 Kada je vijek trajanja baterije maniji od 2%, svjetla ¢e treptati
crveno i svakih 15 minuta ¢ée se oglasiti zvuéni signal.

3 Prilikom ukopcavanja kabela za punjenje, svjetla ¢e pulsirati
zeleno 5 puta i vratit ée se u prethodno stanje.

4 Prilikom iskljucivanja mikrofona, svjetla ¢e treptati crveno
dvaput ce se oglasiti zvuéni signal.

5 Prilikom ukljuivanja mikrofona, svjetla ¢e treptati zeleno
triput Ce se oglasiti zvucni signal.

6 Kada koristite softver G HUB, jednom pritiskom gumba za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE kada su slusalice UKLJUCENE,
saznat éete preostali radni kapacitet baterije.

LOGITECH G HUB SOFTVER

(Opcijski) Preuzmite Logitech G HUB softver za
pristup naprednim znac¢ajkama. Preuzmite na adresi
logitechG.com/GHUB.

Logitech G HUB softver omogucuje prilagodbu brojnih znacajki,

ukljucujuci:

e omogucivanje/onemogucdivanje tehnologije DTS Headset:X 2.0
prostornog zvuka

omogudivanje/onemogucivanje poboljsanja za Blue VO!CE
mikrofon

prilagodbu postavki ekvalizatora
prateci zvuk
osvjetljenje

dodjelu tipke za iskljucivanje zvuka.

REZERVNI DIJELOVI

Zamjenske dijelove mozete nadi na logitechG.com u odabranim
regijama, ukljucujuci:

Drza¢ za glavu
Jastucici za slusalice
Mikrofon

Kabel

Prijemnik

RECIKLIRANJE

Poti¢emo vas da preprodajete i poklanjate ispravne uredaje.

U protivhom, baterije, elektronika i elektri¢ni uredaji ne smiju

se zbrinjavati kao kucanski otpad. Kad god je to moguce, oni se
moraju zasebno prikupljati i odnijeti na odgovarajuce sabirno
mjesto kako bi se omogudilo njihovo recikliranje i izbjegao moguci
Stetni utjecaj na ljudski okoli$ i zdravlje. Za dodatne informacije
obratite se lokalnim sluzbama ili mjestu gdje ste kupili proizvod ili
posjetite www.logitech.com/recycling
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UKLANJANJE BATERIJE RADI RECIKLIRANJA

PITANJA?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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UPUTSTVA ZA PODESAVANJE

1 Rucicu mikrofona potpuno uvucite u slusalice.
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2 Umetnite prijemnik u USB port na rac¢unaru. 2

(5] m—
3 Kratko pritisnite da biste UKLJUCILI ureda;. 3
N
\(\
4 (Opciono) Preuzmite softver Logitech G HUB da biste pristupili 4
naprednim funkcijama. Preuzmite na logitechG.com/ghub —
° ——

logitechG.com/ghub
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PODESAVANJE VELICINE

1 Skoljke slusalica se mogu podesavati navise i nanize.

2 Duzina drzaca za glavu se moze podesavati.
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FUNKCIJE

1 Skoljke sa podesivom veli¢inom

2 Mikrofon koji se moze uklanjati i zamenjivati
3 USB-C port za punjenje

4 Dugme za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

5 Zamenjiva traka drzaca za glavu sa dva lica

6 Funkcija za podesavanje trake drzaca za glavu
7 Jastucici koji se mogu uklanjati i zamenjivati
8 Dugme za iskljucivanje/ukljucivanje zvuka

9

Tocki¢ za jacinu zvuka
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UPOZNAVANJE PROIZVODA

1 Ako je nivo napunjenosti baterije manji od 10%, na svakih
15 min aktiviraée se zvucni signal.

2 Ako je nivo napunjenosti baterije manji od 2%, lampice ¢e
treperiti crvenim svetlom i na svakih 15 min aktivirace se zvuéni
signal.

3 Kada se prikljuci kabl za punjenje, lampice ¢e zatreperiti
zelenim svetlom 5 puta i vratiti se u prethodno stanje.

4 Kada se iskljuci zvuk mikrofona, lampice ¢e zatreperiti crvenim
svetlom i dvaput ce se aktivirati zvucni signal.

5 Kada se ukljuci zvuk mikrofona, lampice ée zatreperiti zelenim
svetlom i dvaput ée se aktivirati zvucni signal.

6 Ako koristite softver G HUB i jednom pritisnete dugme za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE dok su slusalice UKLJUCENE,
dobicete informaciju o nivou napunjenosti baterije.

SOFTVER LOGITECH G HUB

(Opciono) Preuzmite softver Logitech G HUB da biste pristupili
naprednim funkcijama. Preuzmite na logitechG.com/GHUB.

Softver Logitech G HUB omogucava da podesavate brojne

funkcije, ukljuéujudi:

e omogucavanje/onemogucavanje tehnologije DTS Headset:X 2.0
prostornog zvuka

e omogucavanje/onemogucavanje Blue VO!CE poboljsanja
za mikrofon

podesavanje postavki ekvilajzera

[ ]

e povratni ton
e osvetljenje

[ J

dodelu dugmeta za iskljucivanje zvuka.
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REZERVNI DELOVI

Rezervne delove mozete pronadi na lokaciji logitechG.com
u izabranim regionima, ukljucujudi:

e Traka drzaca za glavu
e Jastucici za slusalice
e Mikrofon

e Kabl

e Prijemnik

RECIKLIRANJE

Podsti¢emo vas da preprodate ili poklonite ispravne proizvode.

U suprotnom, baterije, elektronska i elektri¢cna oprema ne smeju
se odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Kad god je to moguce,
treba ih razvrstati i odneti na odgovarajuéa mesta za sakupljanje
otpada, kako bi se omogucila reciklaza i sprecili mogucdi rizici

po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vise informacija potrazite od
svojih lokalnih institucija, odnosno na mestu kupovine, ili posetite
lokaciju www.logitech.com/recycling
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UKLANJANJE BATERIJE RADI RECIKLIRANJA

IMATE PITANJA?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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NAVODILA ZA NAMESTITEV

1 Vstavite mikrofonsko roko popolnoma v naglavni komplet. 1
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2 Vstavite sprejemnik v USB prikljucek vasega rac¢unalnika. 2

(5] m—
3 Kratko pritisnite za VKLJUCITEV. 3
N
\(\
4 (Izbirno) Prenesite programsko opremo Logitech G HUB 4
za dostop do naprednih funkcij. Prenesite z naslova — 3
logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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PRILAGODITEV VELIKOSTI

1 UsSesni skodelici lahko prilagodite navzgor in navzdol.

2 Nastavite lahko dolzino naglavnega traku.
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FUNKCIJE

USesne skodelice z moznostjo nastavitve velikosti
Odstranljivi in zamenljivi mikrofon

Priklju¢ek USB-C za napajanje

Gumb za VKLOF/IZKLOP

Obrnljiv in nadomestljiv naglavni trak

Moznost nastavitve naglavnega traku
Odstranljive in zamenljive usesne blazinice

Gumb za izklop/vklop zvoka

O 00 N O U1 A BN -

Kolesce za nastavitev glasnosti
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SPOZNAVANUJE IZDELKA

1 Ko je napolnjenost baterije pod 10%, naprava zapiska vsakih
15 min.

2 Ko je napolnjenost baterije pod 2%, lucke utripajo rdece
in naprava zapiska vsakih 15 min.

3 Ko prikljucite polnilni kabel, lu¢ke 5-krat utripnejo zeleno
in se vrnejo v prejsnje stanje.

4 Ko izklopite zvok mikrofona, lu¢ke utripajo rdece in naprava
zapiska dvakrat.

5 Ko vklopite zvok mikrofona, lu¢ke utripajo zeleno in naprava
zapiska trikrat.

6 Ko uporabljate programsko opremo G HUB, s pritiskom
gumba VKLOP/IZKLOP, ko je naglavni komplet VKLJUCEN,
vidite preostalo napolnjenost baterije.

PROGRAMSKA OPREMA LOGITECH G HUB

(Izbirno) Prenesite programsko opremo Logitech G HUB
za dostop do naprednih funkcij. Prenesite z naslova
logitechG.com/ GHUB.

Programska oprema Logitech G HUB vam omogoca prilagoditev
mnogo funkcij, vklju¢no z:

e omogoci/onemogodi naglavni komplet DTS: prostorski
zvok X 2.0

e omogoci/onemogodi izboljSavo mikrofona Blue VO!CE
e prilagoditev nastavitev izenacevalnika

e funkcija Sidetone

e osvetlitev

e dolocitev gumba za izklop zvoka.

REZERVNI DELI

Rezervne dele najdete na logitechG.com v izbranih regijah,
vkljuéno z:

e Naglavni trak
USesne blazine
Mikrofon

Kabel

Sprejemnik

RECIKLIRANJE

Svetujemo vam, da prodate ali podarite delujoce izdelke.

Sicer baterij, elektri¢nih in elektronskih naprav ne smete
odstraniti skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadarkoli je
to mogoce, jih je potrebno lociti in oddati na ustreznem zbirnem
mestu, da omogocite recikliranje in preprecite morebitne vplive
na okolje in zdravje ljudi. Za ve¢ informacij se obrnite na mestne
oblasti ali prodajno mesto oziroma obiscite spletno mesto
www.logitech.com/recycling

151 SLOVENSCINA



ODSTRANJEVANJE BATERIJ ZA RECIKLIRANJE

VPRASANJA?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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INSTRUCTIUNI DE CONFIGURARE

1 Introduceti bratul microfonului in intregime in casti.
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2 Introduceti receiverul in portul USB al computerului dvs. 2

(5] m—
3 Apasati scurt pentru PORNIRE. 3
N
\(\
4 (Optional) Pentru a accesa functiile avansate, 4
descarcati software-ul G HUB de la Logitech. J— 3
Descdrcati accesénd logitechG.com/ghub
[ ] T T

logitechG.com/ghub
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REGLAREA MARIMII

1 Suporturile de casti din jurul urechii pot fi reglate in sus
siin jos.

2 Lungimea benzii poate fi reglata.
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CARACTERISTICI

O 00 N O U1 A BN -

Suporturi de casti din jurul urechii reglabile in marime
Microfon detasabil si inlocuibil

Port USB-C pentru incarcare

Buton PORNIRE/OPRIRE

Suport de bandd cu doud fete inlocuibil

Functia de reglare a suportului benzii

Suporturi de ureche detasabile si inlocuibile

Buton oprire/pornire sunet

Rotita de volum
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DE RETINUT

1 Sunetul va fi intrerupt de un bip din 15 in 15 minute,
atunci cand durata de viatd a bateriei este sub 10%.

2 Atunci cand durata de viata a bateriei este sub 2%,
va clipi ledul rosu si sunetul va fi intrerupt de un bip din 15 1n
15 minute.

3 Atunci cand introduceti cablul de incarcare, ledul va pulsa
verde de 5 ori, dupd care va reveni la starea initiald.

4 Atunci cand opriti microfonul, ledul va clipi rosu si sunetul
va fi intrerupt de doud bipuri.

5 Atunci cand reporniti microfonul, ledul va clipi verde si sunetul
va fi intrerupt de trei bipuri.

6 Daca folositi software-ul G HUB, prin apdsarea o singurd
datd a butonului PORNIRE/OPRIRE, atunci cdnd castile
sunt PORNITE, veti putea afla starea bateriei.

SOFTWARE-UL G HUB DE LA LOGITECH

(Optional) Pentru a accesa functiile avansate, descarcati
software-ul G HUB de la Logitech. Descdrcati accesand
logitechG.com/GHUB.

Software-ul Logitech G HUB va permite personalizarea multor
functii, inclusiv:

e Activare/dezactivare sunet surround pentru DTS Headset:X 2.0
Activare/dezactivare imbundtdtire microfon Blue VO!CE

Reglare setdri egalizator

Diafonie

lluminare

Setare buton pentru oprirea sunetului

PIESE DE SCHIMB

Puteti gasi piese de schimb pe logitechG.com in regiunile
selectate, inclusiv:

e Suport de banda
e Suporturi de urechi
e Microfon

e Cablu

e Receiver

MOD DE RECICLARE

Va sfatuim sa vindeti sau sa donati produsele care inca
functioneaza. in caz contrar, bateriile, echipamentele electrice
si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Pe cat posibil, acestea trebuie separate si aduse

la un punct de colectare adecvat pentru a permite reciclarea si
a evita potentialele efecte asupra mediului si a sanatdatii umane.
Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul sau accesati
www.logitech.com/recycling
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SCOATEREA BATERIILOR iN VEDEREA RECICLARII

INTREBARI?

logitechG.com/support/g733
www.logitech.com/recycling
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KURULUM YONERGELERI

1 Mikrofon kolunu kulakhga tamamen takin.
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2 Alciyi bilgisayarinizin USB baglanti noktasina takin. 2

(5] m—
3 Acmak icin kisa basin. 3

Q

\(\
4 (istege bagl) Gelismis 6zelliklere erismek i¢in Logitech G HUB 4
yazihmini indirin. logitechG.com/ghub adresinden indirin. —
[ ] T T
logitechG.com/ghub
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BOYUT AYARI

1 Kulakliklar yukari ve asagi ayarlanabilir.

2 Bashigin uzunlugu ayarlanabilir.
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OZELLIKLER

1 Boyutu ayarlanabilir kulakliklar

2 Cikanlabilir ve degistirilebilir mikrofon

3 $Sarjigin USB-C baglanti noktasi

4 Acma/Kapama diigmesi

5 Ters cevrilebilir ve degistirilebilir baslik bandi

6 Bashk bandi ayarlama 6zelligi

7 Cikarilabilir ve degistirilebilir kulakhk stingerleri
8 Sesi kapat/Sesi a¢ digmesi

9 Ses dizeyi tekerlegi
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ANLAYIN

1 Pil glct %10'un altina distiginde her 15 dakikada bir bip
sesi duyulur.

2 Pil glich %2'nin altina distiginde kirmizi isik yanip séner
ve her 15 dakikada bir bip sesi duyulur.

3 Sarj kablosunu takarken, isiklar 5 kez yesil renkte yavas¢a yanip
soner ve 6nceki durumuna geri déner.

4 Mikrofon kapatildiginda kirmizi 1sik yanip séner ve iki defa
bip sesi duyulur.

5 Mikrofon acildiginda yesil isik yanip séner ve ¢ defa bip
sesi duyulur.

6 G HUB yazilimini kullanirken, kulaklikl mikrofon seti ACIK
konumdayken ON/OFF diigmesine bir kez basildiginda kalan
pil dmru bildirilir.

LOGITECH G HUB YAZILIMI

(istege bagl) Gelismis 6zelliklere erismek i¢in Logitech G HUB
yazihmini indirin. logitechG.com/GHUB adresinden indirin.

Logitech G HUB yazilimi, asagidakiler de dahil olmak Gzere birgok
ozelligi 6zellestirmenizi saglar:

e DTS Kulakhgi: X 2.0 Surround Ses'i etkinlestirme/devre disi
birakma

e Blue VO!CE mikrofon gelistirmeyi etkinlestirme/devre disi
birakma

e EQ ayarlarini yapilandirma

e Yan Ton

e Aydinlatma

e Ses kapatma diigmesi atama

YEDEK PARGCALAR

Yedek parcalar asagidakiler de dahil olmak Gzere belirli
bolgelerde logitechG.com adresinden edinebilirsiniz:

e Baslik bandi

Kulaklk stingerleri
Mikrofon
Kablo

Alici

GERi DONUSUM

Calisan Urtnleri satmanizi veya bagislamanizi éneririz.

Aksi takdirde, piller, elektronik ve elektrikli ekipmanlar

ev atiklariyla birlikte atilmamalidir. MGmkinse geri
donusturilebilmesi ve hem ¢evre hem de insan saghgi tGzerindeki
olasi etkilerin 6ntine gegilmesi i¢in ayr tutulmali ve uygun

bir toplama noktasina gétiridlmelidir. Daha fazla bilgi igin
bulundugunuz bélgedeki yetkililere veya tGrinld satin aldiginiz yere
danisin ya da su adresi ziyaret edin: www.logitech.com/recycling
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GERDI DONUSUM iCiN PiLIN CIKARILMASI

SORUNUZ MU VAR?

logitechG.com/support/g733

www.logitech.com/recycling
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